INFINITY APS DIE INSERTS - INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 6

The INFINITY APS Die (Arbor Press Series) is designed to be the ONLY bullet
seating die you will ever need when reloading cartridges from 223 Remington to
the 338 Lapua Magnum from an Arbor style press. The Infinity Bullet APS
Seating Die comes complete with 6 different bullet seating stems and 2 cartridge
centering sleeves to handle conventional and solid turned bullets from 20 to 338
caliber, simply select the appropriate Cartridge Base Insert and you're ready to
create high quality ammunition. Base Inserts fit the following Cartridge Families:
Type 1 — 223 Remington Based Cartridges Type 2 — Valkyrie Based Cartridges
Type 3 — PPC, Grendel, SPC Based Cartridges Type 4 — Short Action 308
Winchester & Creedmoor Based Cartridges Type 4 XL — Long Action 308 Win &
30-06 Based Cartridges Type 5 — 284 Winchester Based Cartridges Type 6 —
Short Action PRC Based Cartridges Type 6 XL — Long Action PRC, Belted &
Weatherby Magnum Based Cartridges Type 7 — SAUM Based Cartridges Type 7
XL — Nosler and RUM Based Cartridges Type 8 — WSM Based Cartridges Type 9
— Lapua and Norma Magnum based Cartridges

Attributes

Name: INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 6
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.
Product no.: 430109985

Mfr. No.: SAC-IAPDCB6

Cartridge: 6.5 PRC,7mm PRC

Die Style: Seater Die

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir INFINITY APS DIE INSERTS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der INFINITY APS DIE INSERTS von SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewdahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch, um Risiken zu
vermeiden und die bestmdgliche Leistung aus lhrem Produkt zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaf den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schéaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist. Beschadigte Teile sollten
nicht verwendet werden.

® |nformieren Sie sich Uber mégliche Gefahren, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sind, und
befolgen Sie die empfohlenen VorsichtsmaRnahmen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, d.h. zum Setzen von Geschossen in Patronen.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Cartridge Base Inserts fur Ihre spezifischen Patronen verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen und Handschuhe, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie zusammen mit dem Produkt verwenden, in einem sicheren
Abstand.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: 6 verschiedene Geschosssetzstamme und 2
PatronenZentrierhiilsen.
® Wahlen Sie den geeigneten Cartridge Base Insert entsprechend lhrer Patronenfamilie.

2. Installation

® Setzen Sie den gewdahlten Cartridge Base Insert in die Arbor Press ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Insert fest sitzt und keine Spielbewegungen zul&sst.

3. Verwendung

Platzieren Sie die Hulse auf dem Cartridge Base Insert.

Flgen Sie das Geschoss in die Hilse ein.

Betétigen Sie die Arbor Press gleichmalfiig, um das Geschoss in die Hiilse zu setzen.
Uberprifen Sie, ob das Geschoss korrekt sitzt, bevor Sie mit dem néchsten Schritt fortfahren.

4. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Produkt nach der Verwendung griindlich, um Rickstande zu entfernen.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr bendétigten
oder beschéadigten Werkzeugen.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Wenn Sie Fragen oder Bedenken zu lhrem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von SHORT
ACTION CUSTOMS, LLC. Es stehen Ihnen Ansprechpartner zur Verfiigung, um lhnen bei lhren Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen wichtig sind, um die sichere Nutzung des INFINITY APS DIE
INSERTS zu gewéhrleisten. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, um mdgliche Risiken zu minimieren und die
bestmdgliche Leistung zu erzielen.






INFINITY APS DIE INSERTS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the INFINITY APS Die Insert Type 6. This product is designed to provide a safe and efficient
way to reload ammunition using an Arbor style press. To ensure safe usage and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety equipment, including eye protection and gloves, is worn when using the die inserts.
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store all components in a secure location, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the die inserts and related equipment for any signs of wear or damage.

Follow the manufacturer's instructions for the safe operation of your Arbor press.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Improper use of the die inserts can lead to personal injury or damage to the press.
® Always ensure that the correct Cartridge Base Insert is selected for the intended cartridge.
®* Avoiding Hazards:
® Do not exceed the recommended load specifications for any cartridge.
® Never attempt to modify the die inserts or press.
® Ensure that the die is securely fastened to the press before use.
® Age Restrictions:
® This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Select the appropriate Cartridge Base Insert based on the cartridge you are using.
® Attach the die insert securely to the Arbor press following the manufacturer's guidelines.
® Ensure that all components are properly aligned before proceeding.

2. Usage:

Place the cartridge case into the press and ensure it is seated correctly.

Insert the bullet into the case and slowly raise the press handle to seat the bullet.
Monitor the process closely to ensure that the bullet is seated to the desired depth.
After use, remove the die insert from the press and clean it to remove any debris.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged die inserts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or to report unsafe products, please contact your local authorities or the relevant EU contact
point for product safety.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the INFINITY APS Die Insert Type 6. Thank
you for your attention to safety and compliance with the EU GPSR.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Die INFINITY
APS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Die INFINITY APS de SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Ce produit est concu
pour vous offrir une expérience de rechargement sécurisée et efficace. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation appropriée et éviter tout accident.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins de rechargement de cartouches.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants.

Ne modifiez pas le produit ni n'utilisez des piéces non recommandées par le fabricant.

® Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas la presse Arbor lors de I'utilisation des Inserts de Die.

Assurezvous que la cartouche est correctement positionnée avant de commencer le rechargement.

Ne placez pas vos mains ou d'autres objets prés de la presse pendant son fonctionnement.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Si vous ressentez une résistance inhabituelle lors du rechargement, arrétez immédiatement et vérifiez le
produit.

® Respectez les recommandations de charge de poudre pour chaque type de cartouche.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Inserts de Die :

® Sélectionnez I'Insert de Base de Cartouche approprié pour votre type de cartouche.
® |nstallez I'lnsert dans la presse Arbor en suivant les instructions fournies avec le produit.
® Assurezvous que I'Insert est bien fixé et qu'il ne bouge pas pendant |'utilisation.

2. Utilisation du Die :

® Placez la cartouche dans la presse Arbor et assurezvous qu'elle est correctement alignée.

® Abaissez la presse lentement pour engager la cartouche avec I'Insert.

® Surveillez attentivement le processus de rechargement et assurezvous que tout fonctionne sans
accroc.

3. Nettoyage et Entretien :

® Apres utilisation, nettoyez soigneusement les Inserts de Die pour enlever toute résidu de poudre ou de
saleté.

® |nspectez régulierement les Inserts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage et remplacezles si
nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les Inserts de Die dans des lieux inappropriés. Suivez les réglementations locales concernant
I'élimination des déchets.

® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une mise au rebut
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre détaillant ou le
site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement
sécurisée et agréable avec les Inserts de Die INFINITY APS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'INFINITY APS
DIE INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.
INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 6

Introduzione

Grazie per aver scelto il Die INFINITY APS (Arbor Press Series). Questo prodotto & progettato per offrire
un'esperienza di ricarica sicura e di alta qualitd per una varieta di cartucce. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento ottimale e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme (umidita eccessiva, temperature elevate).
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del Die per evitare lesioni agli occhi.

Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee.

Assicurati che la pressa Arbor sia stabile e sicura prima di iniziare la ricarica.

Non sovraccaricare il Die; segui le indicazioni del produttore per il carico massimo.

Non utilizzare il prodotto se hai bevuto alcolici o se sei sotto I'effetto di sostanze che alterano la mente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

® Assicurati che la pressa Arbor sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
® Seleziona I'Insert Base appropriato per la cartuccia che intendi ricaricare.

® Fissa l'Insert Base nella pressa Arbor seguendo le istruzioni del produttore.

® Verifica che I'Insert Base sia saldamente in posizione prima di procedere.

2. Utilizzo del Die

® (Carica il proiettile nell'lnsert Base selezionato.

® Regola la pressa Arbor in base alle specifiche del proiettile e della cartuccia.

® Esegui laricarica seguendo un movimento fluido e controllato.

® Controlla frequentemente il processo di ricarica per assicurarti che non ci siano problemi.

3. Manutenzione del Die
® Pulisci il Die regolarmente per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.

® Controlla periodicamente gli steli di caricamento per segni di usura.
® Sostituisci gli steli di caricamento danneggiati o usurati immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; assicurati che venga smaltito in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per assistenza, € possibile contattare il produttore o
consultare il sito web ufficiale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al

momento del contatto.

Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un‘esperienza di ricarica sicura e soddisfacente. La
tua sicurezza é la nostra priorita.



INFINITY APS DIE INSERTS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa INFINITY APS DIE INSERTS tuotteiden kayttdohjeisiin. Tamé opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja ladatessasi ammuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet patruunoita.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Ala koskaan suuntaa asetta kohti inmisia tai elaimia.

Pida tydskentelyalueesi puhtaana ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Lue tuoteohjeet ja varmista, ettd ymmarrat kaikki vaiheet.

2. Asennus
® Kiinnita die insert Arbortyyliseen puristimeen.

® Valitse sopiva Cartridge Base Insert patruunaperheen mukaan.
® Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty turvallisesti.

3. Kayttd
® Aseta patruuna die insertiin.

® Kayta puristinta ladataksesi patruuna.
® Varmista, ettd kaikki toimenpiteet tehd&én rauhallisesti ja huolellisesti.

4. Puhdistus ja huolto

® Puhdista die insertit ja puristin kayton jalkeen.
® Tarkista saanndllisesti osien kunto ja vaihda kuluneet osat.

Havitsoohjeet
® Havita kaytetyt die insertit ja patruunat paikallisten saantdjen mukaan.

* AlA heita vaarallisia materiaaleja tavallisiin jatteisiin.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Tarkista myos
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedot.

Kiitos, etta valitsit INFINITY APS DIE INSERTS tuotteet. Kayta niita turvallisesti ja vastuullisesti!






Sakerhetsinstruktioner for INFINITY APS DIE INSERTS

Introduktion

Valkommen till sdkerhetsinstruktionerna for INFINITY APS Die Inserts, designade av SHORT ACTION CUSTOMS,
LLC. Dessa instruktioner syftar till att sdkerstalla saker och korrekt anvéndning av produkten. Vanligen las igenom
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Inspektera produkten fore anvandning for att sékerstélla att den &r i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid hantering av ammunition och laddningsverktyg.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap innan du borjar.

Anvand endast rekommenderade patronfamiljer med INFINITY APS Die Inserts.

Folj alltid sakerhetsféreskrifter for laddning av ammunition.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Die Insert:
® Vilj den lampliga Cartridge Base Insert baserat p& den ammunition du anvéander.
® Montera Die Insert i din Arborstil press enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att Die Insert &r ordentligt fastsatt innan anvandning.
2. Anvandning av Die Insert:
® Placera den tomma patronhylsan i patroncentreringshylsan.
® Anvand Arbor pressen for att satta kulan pa plats i patronhylsan.
® Kontrollera att kulan ar korrekt placerad och att patronen &r i gott skick innan den anvands.

3. Underhall av produkten:

® Rengor Die Inserts och pressen regelbundet for att férhindra ansamling av smuts och skrap.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

* Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Kasta inte defekta eller skadade delar i vanliga sopor; kontakta en lokal avfallshanteringstjanst for korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens férpackning eller officiell
webbplats for kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av INFINITY APS
Die Inserts. Tack for att du valt var produkt!



